
Lukas fühlt sich einsam und verlassen. Er ist noch ziemlich klein und tut
sich gerade ein bisschen Leid. Früher hat er immer mit seinen Brüdern
gespielt, aber dann ist seine Familie umgezogen und seine Eltern haben
ihren Jüngsten im Durcheinander glatt vergessen. Sowas kommt bei
Fischen öfter vor. Bestimmt sind alle beim großen Regen durch die 
nassen Sümpfe geschwommen, die zum Fluss führen. Angeblich soll 
es dort mehr zu essen geben.

Luc se sent seul et abandonné. Il n’est pas encore bien grand et, en ce
moment, il s’apitoie un peu sur lui-même. Avant, il jouait toujours avec
ses frères et puis sa famille a déménagé et, dans le remue-ménage, 
ses parents ont tout simplement oublié leur petit dernier. Cela arrive
assez souvent chez les poissons. Lors des grandes pluies, ils ont 
certainement tous traversé les marécages inondés qui mènent au 
fleuve. On dit qu’il y a plus à manger par là-bas. 
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